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 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese  

Minderheit 
Minorité 
Minoranza 

Kategorie 
Catégorie 
Categoria 

 24.3221 s DE 

FR 

IT 

Mo. Stark. 13. AHV-Rente einmal pro Jahr auszahlen 

Mo. Stark. Pour le versement de la 13e rente AVS une 

fois par an 

Mo. Stark. La 13esima mensilità AVS deve essere 

versata una volta all'anno 

  

 

 

SGK 

CSSS 

CSSS 

EDI 

DFI 

DFI 

    V 

 24.4270 n DE 

FR 

IT 

Mo. WBK-N. Bekämpfung der tödlichen 

Blauzungenkrankheit 

Mo. CSEC-N. Lutte contre la maladie mortelle de la 

langue bleue 

Mo. CSEC-N. Lotta alla mortale malattia della lingua blu 

  

 

 

WBK 

CSEC 

CSEC 

EDI 

DFI 

DFI 

    V 

 21.3848 n DE 

FR 

IT 

Mo. Roduit. Für eine vollständige Wertschöpfungskette 

der Holzwirtschaft in der Schweiz 

Mo. Roduit. Pour une filière du bois complète en Suisse 

Mo. Roduit. Per una filiera del bosco completa in 

Svizzera 

  

 

 

UREK 

CEATE 

CAPTE 

UVEK 

DETEC 

DATEC 

    V 

 24.4262 n DE 

FR 

IT 

Po. UREK-N. Stand und Potenzial der Pyrolyse 

Po. CEATE-N. Etat des lieux et potentiel de la pyrolyse 

Po. CAPTE-N. Stato e potenziale della pirolisi 

  

 

 

UREK 

CEATE 

CAPTE 

UVEK 

DETEC 

DATEC 

    V 

 24.4264 n DE 

FR 

IT 

Po. UREK-N. Chemisches Recycling von Kunststoffen 

(Pyrolyse) 

Po. CEATE-N. Recyclage chimique du plastique par 

pyrolyse 

Po. CAPTE-N. Riciclaggio chimico della plastica (pirolisi) 

  

 

 

UREK 

CEATE 

CAPTE 

UVEK 

DETEC 

DATEC 

    V 

 22.305 s DE 

FR 

IT 

Kt.Iv. VS. Für eine Verjährungsfrist auch ausserhalb der 

Bauzone 

Iv.ct. VS. Pour un délai de prescription également hors de 

la zone à bâtir 

Iv.ct. VS. Per un termine di prescrizione anche fuori dalle 

zone edificabili 

  

 

 

UREK 

CEATE 

CAPTE 

Parl 

Parl 

Parl 

    V 

 12.502 n DE 

FR 

IT 

pa. Iv. Hutter Markus. Für faire Rügefristen im 

Werkvertragsrecht 

Iv.pa. Hutter Markus. Droit du contrat d'entreprise. Pour 

des délais de réclamation équitables 

Iv.pa. Hutter Markus. Termini di avviso più equi nel 

contratto di appalto 

 Abschreibung 

Classement 

Stralcio 

RK 

CAJ 

CAG 

Parl 

Parl 

Parl 

    V 
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 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese  

Minderheit 
Minorité 
Minoranza 

Kategorie 
Catégorie 
Categoria 

 21.426 n DE 

FR 

IT 

pa. Iv. Christ. Mehr Ressourcen und Anreize für die 3R-

Forschung, um Alternativen zu den Tierversuchen 

rascher voranzutreiben 

Iv.pa. Christ. Méthodes de substitution à 

l'expérimentation animale. Davantage de ressources et 

d'incitations pour la recherche 3R 

Iv.pa. Christ. Più risorse e incentivi a favore della ricerca 

3R per accelerare lo sviluppo di metodi alternativi alla 

sperimentazione animale 

  

 

 

WBK 

CSEC 

CSEC 

Parl 

Parl 

Parl 

    V 

 21.427 n DE 

FR 

IT 

pa. Iv. Gredig. Bekämpfung von Zwangsarbeit durch die 

Ausweitung der Sorgfaltspflicht 

Iv.pa. Gredig. Lutter contre le travail forcé en étendant le 

devoir de diligence 

Iv.pa. Gredig. Lotta al lavoro forzato mediante 

l'estensione dell'obbligo di diligenza 

 Fristverlängerung 

Prolongation du 

délai 

Proroga dei 

termini 

RK 

CAJ 

CAG 

Parl 

Parl 

Parl 

    V 

 21.449 n DE 

FR 

IT 

pa. Iv. Kamerzin. Bei gemeinsamer elterlicher Sorge die 

alternierende Obhut fördern 

Iv.pa. Kamerzin. Favoriser la garde alternée en cas 

d'autorité parentale conjointe 

Iv.pa. Kamerzin. Favorire la custodia alternata in caso di 

autorità parentale congiunta 

 Fristverlängerung 

Prolongation du 

délai 

Proroga dei 

termini 

RK 

CAJ 

CAG 

Parl 

Parl 

Parl 

    V 

 21.470 n DE 

FR 

IT 

pa. Iv. Roduit. Die Nichteinhaltung der obligatorischen 

Arbeitsbedingungen stellt einen qualifizierten unlauteren 

Wettbewerb dar und muss strafrechtlich verfolgt werden 

Iv.pa. Roduit. La violation des conditions de travail 

obligatoires constitutive de concurrence déloyale qualifiée 

doit être poursuivie pénalement 

Iv.pa. Roduit. La violazione delle condizioni di lavoro 

obbligatorie costituisce una concorrenza sleale qualificata 

e deve essere perseguita penalmente 

 Fristverlängerung 

Prolongation du 

délai 

Proroga dei 

termini 

RK 

CAJ 

CAG 

Parl 

Parl 

Parl 

    V 

    

 

 

Petitionen 

Pétitions 

Petizioni 
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 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
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Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese  

Minderheit 
Minorité 
Minoranza 

Kategorie 
Catégorie 
Categoria 

    

 

 

Bekämpfte bzw. nicht bekämpfte Vorstösse 

(beschleunigtes Verfahren) 

Interventions parlementaires combattues resp. pas 

combattues (procédure accélérée) 

Interventi parlamentari controversi risp. non controversi 

(procedura accellerata) 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

     

    

 

 

Schlussabstimmungen (siehe Ständerat) 

Votations finales (voir Conseil des Etats) 

Votazioni finale (v. Consiglio degli Stati) 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

     

 

e-parl 19.12.2024 14:54

https://www.parlament.ch/centers/eparl/_layouts/15/DocIdRedir.aspx?ID=MAUWFQFXFMCR-1-18586
https://www.parlament.ch/centers/eparl/_layouts/15/DocIdRedir.aspx?ID=MAUWFQFXFMCR-1-18586
https://www.parlament.ch/centers/eparl/_layouts/15/DocIdRedir.aspx?ID=MAUWFQFXFMCR-1-18586
https://www.parlament.ch/centers/eparl/_layouts/15/DocIdRedir.aspx?ID=MAUWFQFXFMCR-1-18586
https://www.parlament.ch/centers/eparl/_layouts/15/DocIdRedir.aspx?ID=MAUWFQFXFMCR-1-18586
https://www.parlament.ch/centers/eparl/_layouts/15/DocIdRedir.aspx?ID=MAUWFQFXFMCR-1-18586
https://www.parlament.ch/centers/eparl/_layouts/15/DocIdRedir.aspx?ID=MAUWFQFXFMCR-1-18596
https://www.parlament.ch/centers/eparl/_layouts/15/DocIdRedir.aspx?ID=MAUWFQFXFMCR-1-18596
https://www.parlament.ch/centers/eparl/_layouts/15/DocIdRedir.aspx?ID=MAUWFQFXFMCR-1-18596

